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onih o n s t r a n R e n a . S t a r o m e s t o i m a ist i t ip i čn i v idez , ko t m a r s i k a t e r o m e s t o 
o n s t r a n r e k e i n k a k o r g a v i d i m o tudi v s t a r i n s k e m C o l m a r ju. V n o v e m m e s t u 
s e pr idruž i m o č n a f r a n c o s k a f i z i o n o m i j a v t r g u p r e d g l e d a l i š č e m ( P l a c e Brogl ie ) , 
p a izrazito n e m š k a r a j h o v s k a v s e v e r o v z h o d n e m d e l u m e s t a s p a l a č a m i , ki so j ih 
p o 1, 1871 zgradi l i N e m c i . N a č i n ž i v l j e n j a j e z a n i m i v a m e š a n i c a m e d f r a n c o s k i m i 
i n n e m š k i m i v p l i v i , m e d k a t e r i m i so drugi za n a s v m a r s i č e m žal b o l j d o m a č i 
k o t prvi . R a d i t e g a j e S t r a s b o u r g za na Sega o b i s k o v a l c a t a k o p r i v l a č n o m e s t o , 
N a m b o l j d o m a č a s r e d n j e e v r o p s k a s r e d i n a j e v n j e m p r e p l e t e n a z i zraz i t imi 
s l e d o v i f r a n c o s k e kul ture . P o v s e m z a s l u ž e n o pr iha ja do izraza oni delež, k i g a j e 
A l z a c i j a ž e d o s l e j p r i s p e v a l a k f rancosk i s k u p n o s t i . S a j ž ivi d r u g o d p o Franc i j i 
n a d pol m i l i j o n a A l z a č a n o v ; n j i h de lo je v i d n o v v s e h r a z d o b j i h i n v v s e h pano-
gah, od k u l t u r n e p a d o v o j a š k e pre tek los t i Franc i j e , V t e m p o g l e d u s e mi zdi ta 
zna Eil na oba o s r e d n j a s t r a s b o u r š k a trga s s p o m e n i k o m a d v e h z n a m e n i t i h A l z a -
č a n o v : p r v i j e P l a c e G u t e n b e r g s s p o m e n i k o m v e l i k e g a i z u m i t e l j a t i ska , drugi p a 
r e p r e z e n t a t i v n i P l a c e Kleber , trg , k i s s p o m e n i k o m v e l i k e g a f r a n c o s k e g a g e n e -
ra la t er s s t o l p o m s lov i t e k a t e d r a l e t a k o m o č n e s p o m i n j a na z a g r e b š k i J e l a č i ć e v 
trg. 

K a j p a a l zaška v a s ? Trdno z a k o r e n i n j e n a v p l o d n o zeml jo , s s v o j i m i t i p i č n i m i 
p e s t r i m i a l z a š k i m i h i šami , p o v s e m raz l i čna od f r a n c o s k i h vas i drugod , p r a v tako 
odraža tist i t ip ični obraz a l z a š k e s v o j e vrst nost i , prehoda od t rdega n e m š k e g a 
v z h o d a na rnehki f rancosk i zapad. 

GLEDALIŠČE IN FRANCOSKA REVOLUCIJA 

BRA T K O KREFT 

K o je 14. ju l i ja 1739, 1. p a r i š k o l j u d s t v o zavze lo z l o g l a s n o bast i l jo , k i n i bi la 
le ječa f r a n c o s k e g a l j u d s t v a , t e m v e č tudi j e č a v s e h n a p r e d n i h p i s a t e l j e v od V o l -
l a i r a do B e a u m a r c h a i s ja, ni odpr lo s a m o vrat j e t n i š k i m c e l i c a m , t e m v e č tudi — 
g l e d a l i š č e m , k i s o bi la d o t a k r a t i z k l j u č n a p r e d p r a v i c a dvora . R e s je, d a so 1784. 1. 
upr izor i l i B e a u m a r c h a i s j e v e g a » F i g a r a z a k a t e r e g a j e bi l d e k a d e n t n i dvor s 
k r a l j i c o M a r i j o A n t o i n e t t o v n e t p r e d v s e m zaradi p i k a n t n e l j u b a v n e in tr ige m e d 
gro fom, s o b a r i c o in s lugom, r e v o l u c i o n a r n i h ide j pa ni v idel . T o d a d e b e l u š n i i n 
s i cer d o k a j o m e j e n i L u d v i k X V I . j e edini m e d v s e m i v e n d a r l e spozna l jedro dela. 
K o je p r e b r a l Fi ga rov s a m o g o v o r v p e t e m dejaniju, j e p l a n i l in v z k l i k n i ] ; »To je 
o s tudno! T e g a n e bodo n iko l i igral i . Mora l i b i razruš i t i bast i l jo , da bi u p r i z o r i t e v 
l e g a de la n e p o m e n i l a n o b e n e n e v a r n e n e d o s l e d n o s t i . T a č l o v e k s e p o i g r a v a ?. 
v s e m , za k a r m o r e v l a d a zahteva t i spoštovanje.«: P o d o l g i h b o r b a h in p o s r e d o v a n j i h 
p a j e priš la k o m e d i j a v e n d a r l e n a o d e r in raz n j e g a pr i žga la e n o i z m e d t i s t i h 
p l a m e n i c, ki so k a z a l e l j u d s t v u pot k n a p a d u na b a s t i l j u in t a k o k r e v o l u c i j i . 
K r a l j e v e b e s e d e so s e uresnič i l e . F i g a r o j e z m a g a l , z b a s t i l j o pa je p e t l e t k a s n e j e 
o b r a č u n a l o p a r i š k o l j u d s t v o s a m o . K o je d v o r n i m a r š a l sporoč i l k r a l j u p a d e c 
bast i l je , j e t a v z k l i k n i l : »To j e upor!« »Ne, V e l i č a n s t v o , to j e r evo luc i ja !« j e 
p o p r a v i l m a r š a l . K r a l j j e pozabi l na s v o j e l a s t n e besede , k i j ih j e bi l i z r e k e l 
k o j e bra l B e a u m a r c h a i s j e v o k o m e d i j o . T o d a tudi če bi s e j ih bi l s p o m n i l , k a j b i 
Še m o g l e v t e m t r e n u t k u p o m e n i t i d r u g e g a k a k o r besede , kaj t i d e j a n j a so preš la n a 
l j u d s t v o . 
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T a k o sta f r a n c o s k a revo luc i ja in g l e d a l i š č e koraka l i ramo ob rami, č e p r a v 
š i roke p las t i l j u d s t v a n i so i m e l e p r e d p a d c e m bast il je d o s t o p a do g l eda l i š ča . L e 
b o l j š i m m e š č a n o m s e je posreč i l o od č a s a d o Časa predret i skoz i f e v d a l n o ar i s to -
k r a t s k e zapornice , ki so tudi g l e d a l i š č e z a p i r a l e p r e d n a v a l o m t r e t j e g a s tanu. 

N a j p r e j so prodrl i v g l eda l i š če , ki j e b i l o iz č a s o v R i c h e l i e u j a, Ma z ar in a in 
L u d v i k a X I V i z k l j u č n a la s t dvora , m e š č a n s k i d r a m a t i k i . Corne i l l e in R a c i n e sta 
s e s s v o j i m i t r a g e d i j a m i s i c e r ukloni ta o k u s u in z a h t e v a m v i s o k e g a dvora , p o d 
Čigar o k r i l j e m so takratn i d r a m a t i k i in e s t e t i s a m o s i l n i š k o uzakoni l i tri e n o t n o s t i 
d r a m a t s k e t e h n i k e i n n a r a v n o s t po l i c i j sko preganja l i avtorja , Če jih ni v s v o j e m 
d e l u u p o š t e v a l , toda n j u n a s tvar i tel jsk a m o č j e k l j u b v s e m u p r e d r l a skoz i res 
v e l i k e o v i r e in us tvar i l a de la , b r e z k a t e r i h si Se d a n e s ni m o g o č e mis l i t i f r a n c o -
s k e d r a m a t i k e . T o d a n e oz i ra je s e n a k a k o v o s t n j u n e g a de la j e v e n d a r l e n j u n a 
d r a m a t i k a d a j a l a o s n o v o g l e d a l i š č u a r i s t o ^ r a t i č n e g a sveta , ki j e v n j u n e m času 
bi ! r.a v i š k u s v o j e g a razvoja In m u k l j u b v s e m n e d o s t a t k o m i n nepr i jaznos t i , s 
k a t e r o g l e d a m o d a n e s n a t a k r a t n e s o c i a l n e razmere , ni m o g o č e odreči k u l t u r n e 
t v o r n o s t i . Toda pogoj i , v k a t e r i h o k v i r u j e m o r a l us tvar ja t i t a k r a t n i d r a m a t i k , 
n i k a k o r n i s o bili rožnat i , č e p o m i s l i m o , da sta k r o n a in d v o r v i d e l a v d v o r n e m 
d r a m a t i k u s v o j e g a d v o r n e g a p i sar ja , k i s ta ga p l a č e v a l a k o t u r a d n i k a . K e r j e b i la 
t a k r a t v e l i k a m o d a pisat i t raged i j e , j e eminer ica k a r d i n a l R i c h e l i e u z a h t e v a l od 
Co m e ill a f da m o r a objav l ja t i s v o j e t raged i j e pod n j e g o v i m i m e n o m . P r e v z v i s e n i 
k a r d i n a l s e j e h o t e l k i t i t i s tu jo s p o s o b n o s t j o in s lavo , Corne i l l e j e k l j u b o v a l prav 
tako, k a k o r j e o m a l o v a ž e v a l p r a v i l a o t reh enotnos t ih , ko j e v »Cidu« nakop ič i l 
v z a h t e v a n i in pr i s i l j en i o k v i r 24 u r d e j a n j a za n e k a j m e s e c e v . P o r o č a j o pa, da 
j e nas ta la g o n j a zoper »Cida« b o l j Se zaradi tega, k e r g a C o r n e i l l e n i hote l obja-
v i t i pod k a r d i n a l o v i m i m e n o m . P o l o ž a j d r a m a t i k a j e bi l p o l o ž a j s l u g e in t lačana, 
ki j e s i cer n o s i l b o l j š o o b l e k o in j ede l n e k o l i k o bol j š i kruh, a zaradi t ega t e m bolj 
g r e n e k , k e r j e s v o j o d e l o v n o s i l o — s v o j e m o ž g a n e , s v o j o g e n i a l n o s t m o r a l p r o -
da ja t i d v o r u in kral ju . Zarad i t e g a se n i k a k o r ni čudit i , da d v o r n a t raged i ja ni 
s m e l a pr ikazovat i s o d o b n i h s n o v i in d o g o d k o v , k e r bi s i cer m o g l a i n m o r a l a pr i -
k a z a t i g l o b o k e p r e p a d e t a k r a t n e g a ž iv l j enja . V z a h t e v i (ki jo j e t a k r a t n a e s te t ika 
s i lno zagovar ja la ) , da s e m o r a o m e j i t i na g r š k o in r i m s k o z g o d o v i n s k o ali m i t o l o š k o 
snov , j e t i ča la tudi p r e v i d n o s t . Z n j o s e je v l a d a j o č i razred v s a j v t i s t e m f a s u 
z a v a r o v a l p r e d nevSečn imi p r e s e n e č e n j i v g l eda l i šču . 

T o d a nit i ž i v l j e n j a nit i u m e t n o s t i ni moči t ra jno in d o c e l a ugne t i t i v z a k o n e 
i n k a l u p e . Oba si po iščeta n o v i h strug, č e n e m o r e t a v s t a r i h al i pa o d m e r j e n i h 
v e č te t i , k e r ju r a z v o j d r u ž b e n i h sil ž e n e d r u g a m . Ce ni drugače , i zg ineta skoz i 
p o n i k v e in pri vre ta v drugi obl ik i n a dan , s p e t i zg ineta in s e s p e t p o v r n e t a v e č n o 
z n o v a u v e l j a v l j a j o č a s v o j o n e o m a j n o in n e u s a h l j i v o silo. K o l i k o k r a t p r e s l e p i t a in 
p r e v a r a t a z m i r n i m t o k o m , v č igar d n u s e s k r i v a j o t o l m u n i i n vrt inc i ] T a k o s e 
j e zgod i lo tudi s f r a n c o s k o d r a m a t i k o 17, s to le t ja , K e r n i m o g l o t a k r a t n o ž i v l j e n j e 
p o l n o v r e d n o z a ž i v e t i v t r a g e d i j a h Corne i l la in Rac ina , č e p r a v s t a us tvar i l a dela 
t r a j n e u m e t n i š k e vrednos t i , s e j e p r e t k a n o p r i t i h o t a p i l o n a s v e t l o v Moliferovih 
k e m e d i j a h , za k a t e r i h k o m e d i j s k o m a s k o s e v e l i k o k r a t s k r i v a j o t r a g e d i j e t a k r a t -
n e g a v s a k d a n j e g a il vi j en ja, počenš l pri » N a m i š l j e n e m bo ln iku* m i m o »Mizan tropa« 
do »Tartuf fa« , č igar s m e š n a , a l e na v i d e z n e v e r j e t n a zgodba, j e s a m o sreds tvo , da 
j e m o g e l d r a m a t s k i g e n i j pr ikaza t i eno i zmed n a j b o l j r e s n i č n i h p o d o b t a k r a t n e g a 
ž iv l j enja . M o t i j o s e t ist i , k i s o v ide l i in Se m o g o č e v i d i j o v t e m Moli ero v e m delu 
s p a č e n o p o d o b o t a k r a t n e g a ž iv l j en ja , k e r j e v resnic i rea l i s t i čna i n ž i v l j e n j s k o 
v e r n a . 

M o l i e r e j e pr i še l iz l j u d s t v a in je s v o j o l j u d s k o s t ohrani l tud i še potem, k o j e 
bi l že d v o r n i g leda l i šk i ravnate l j , i gra l ec i n k o m e d i j o g r a f . C o r n e i l l e in R a c i n e sta 
hod i la v šole , ž i v e l a p o in ternat ih in m e d v i s o k o p o s v e t n o in c e r k v e n o gospodo . 
M o l i e r e pa s e je i z t ihotap i l iz k r a l j e v e p r e d s o b e in iz d e l a v n i c e s v o j e g a očeta, 
d v o r n e g a tape tn ika , t er s e je vp i sa l v t a k r a t n a j b o l j brezčas tn i s t a n igra lcev . Cel ih 
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dvanajs t let se je potikal kot igralec po provinci in sprejemal vase sveže tokove 
l judskega življenja, od katerega j e dvor nas i lno lot i l Corneilla in Etacina. Sto 
devetnajs t let pred uprizoritvijo Beaumarcha i s jevega »Figara« (1665 —1764) je 
položi l večno preganjani Moliere v usta don Juanovega s luge prav tako ostre be-
sede na račun oholega plemstva, kakor jih govori Figaro v s v o j e m znameni tem 
monologu v petem dejanju: 

»Mislite, Ce ste imenitnik, če imate plavo in lepo počesano lasuljo, t e imate 
pero za klobukom, Ce imate bogato z z latom obši to obleko in ž ivo p isane trakove 
— ali mislite, pri moji veri, da ste zaradi tega bolj sposoben človek, da s m e t e 
zaradi tega napravit i vse in da v a m ne s m e nihče povedati resnice v obraz?«: 

Ali n iso ti stavki tudi drzni predhodniki besed sev i l j skega brivca, ki pravi o 
svojem gospodu grofu A l m a vi vi: »Potrudil s i se le, da si s e rodil, in nič več!« 
T a k o je davno pred francosko revolucijo, katere umetniški predhodnik je MoliCre 
že zaradi svo je pristne in neprilkrite ljudskosti , iz ust don Juanovega s luge in raz 
gledališki oder izpovedal genialni komedijograf eno izmed njen ih osnovn ih in 
bojevit ih misl i . Res je, da se je v pe t em dejanju »Tartuffa« poklonil kralju, toda 
njegov poklon je bila pretkana, diplomatska poteza, da bi si omogoči l govorit i in 
razkrinkovati tiste Izrodke življenja, ki so ga najbol j t la t i l i in morili. Pravega in 
trajnega Spoštovanja si tudi pri kralju ni moge l pridobiti, t eprav je bil ta za 
hvali sanje ze lo dostopen. Vsi trije, Corneille, Racine in Moličre, so okusili grenko 
čašo kral jevske nehvaležnost l in umrli v najneugodnejš ih razmerah. Za Corneilla 
in Raci na je bilo to Je g renke j še, ker sta ve l iko v e t žrtvovala od svobodne mise l -
nosti, kakor Moliere, ki se je nekajkrat vendarle hudomušno nasmehn i l skozi svoje 
komedi je cerkveni gosposki, kralju in n j e g o v e m u dvoru. Kakor da bi bi l podza-
ves tno slutil od Ludvika XV, Izzivani potop, ki je prišel dobrih s to let kasneje v 
obliki francoske revolucije, ko je potomec Mol ierovega s luge iz don Juana ob-
glavi l Ludvika XVI. — osem let po tem, ko je ta iz Figarovih besed z grozo zaslutil 
svoj konec, katerega pa ni moge l v e t preprečiti . Francoska revoluc i ja ni prišla 
čez noč. Tako so misl i l i in Še misl i jo njeni nasprotniki , ki vidijo v vsak i revolucij i 
l e tisti kontni , če hočete, brutalni ogenj, pozabljajo pa, da je na raz l i tn ih koncih 
zafe lo tleti že davno prej in da revolucija ni n i t drugega kakor združitev š tevi lnih 
zublje v, ki s o narasli i v požar. Francoska revolucija ima š tevi lne predhodnike in 
ide jne utemelj i te l je , ki so že davno pred njo dvignili g las za spremembo družbe-
nega sestava, čeprav si ga n iso vsi predstavljal i v taki obliki, kakor jo je dobil 
s francosko revolucijo. Med njene pomembne prve predhodnike v dramatski 
umetnost i spada vsekakor Moliere, ki spada v umetnost i m e d t i s te genije , ki j ih 
še tako trde razmere in nas i l ja nad duho m niso mogle trajno ukrotit i in v i s t o -
smeriti . Saj je včas ih klonil, toda ni se uklon U, v e d n o znova je zravnal svoj ti lnik 
in se samozavestno, t e p r a v trpko, smehlja l preko svojega ž ivl jenja v bodočnost. 
Umrl je na odru, sredi predstave — kakor vojak z zastavo in mečem. Sele franco-
ska revolucija je priborila n j e m u in n jegovemu de lu priznanje in zadoščenje, ki si 
ga v svojem času sam ni moge l priboriti, ker je govori l skozi usta svoje umetnost i 
v i m e n u l judstva in ustvarjal ve l iko l judsko dramatiko. Njeni idejni profili izha-
jajo iz ist ih izhodišt kakor ide je francoske revolucije . 

Z d v e m a sredstvoma si je francoski meščan krčil svojo pot d o revoluci je in 
oblasti: z denarjem in z umom. K e r si radi uzakonjenih in tradicionalnih privile-
g i jev kralja, p lemstva in v i soke cerkvene gospode ni mogel takoj priboriti nepo-
srednih in odlot i in ih pol i t ičnih pravic, ki bi m u neovirano omogočale sodelovat i 
pri takratni družbeni organizaciji , je skušal z denarjem in s svo j imi umskimi spo-
sobnostmi manjkajoče nadoknadit i al i pa vsa j izpolniti najnujnejše vrzeli v s v o j e m 
pol i t ično in družbeno podrejenem bivanju. V fi lozofiji , umetnosti , sploh v v s e m 
d u h o v n e m ude jst v o van ju je postavljal nove teze. Ker je bila v sa n jegova borba 
osredotočena na ureditev razmer na t em svetu in ker ni imel tako rekoč nobenega 
drugega zaveznika kakor svojega denarja in razuma, je raznim m e t a f i z i t n i m 
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zoro m v l a d a j o č e družbe p r o t i p o s t a v l j a l s v o j r a c i o n a l i z e m , s p o m o č j o k a t e r e g a j e 
s k u š a l r a z u m s k o razložit i i n reš i t i v s e p e r e č e p r o b l e m e in n a s p r o t j a . F e v d a l n e m u 
s i s t e m u , k i s e je n a s l a n j a l na d r ž a v n o o r g a n i z a c i j o in n a o b o r o ž e n o si lo , j e s p r v a 
s k u š a l s p r o s v e t l j e v a n j e m š irš ih plast i , p o d k a t e r i m i pa j e p r e d v s e m r a z u m e l 
m e š č a n s t v o , spodkopat i t rdne t e m e l j e , k i so s e najpre j začel i maja t i n a k u l t u r -
n e m , p r e d v s e m f i l o z o f s k e m p o d r o č j u . Odkri t ja razn ih znanost i ( f iz ike, t e h n i k e , 
f i l ozo f i j e , i z d a j a e n c i k l o p e d i j e itd.), j e u s m e r j a l v s v o j o koris t i n Skušal sprva 
le dokazat i , da j e r a z u m n o za č l o v e š k o družbo, i e tudi m e š č a n s t v o sood loča 
pri u r e d i t v i d r u ž b e n i h v p r a š a n j i n pri v o d s t v u č l o v e š k e družbe. N j e g o v p r v i c i l j 
j e bi l s p r e m e n i t i i n spopo ln i t i č l o v e š k o družbo. Z a t o j e t e m u c i l j u ž e v z a č e t k u 10. 
s to l e t ja p o d r e d i l v s e k u l t u r n e p a n o g e od f i l o z o f i j e d o u m e t n o s t i , ki m u je z las t i 
n u d i l a z e l o u p o r a b n a s r e d s t v a za p r o p a g a n d o n j e g o v i h s p r v a le bo l j r e f o r m a t o r s k i h 
idej , č e p r a v j e m a r s i k a t e r a n o s i l a v sebi r e v o l u c i o n a r n o kal in i zzva la pri o b l a s t -
n i k i h p r i m e r n o reakci jo , ki j e m a r s i k o g a r s p r a v i l a v z l o g l a s n o ba stil j o. M a l o j e 
d u h o v iz p r v e p o l o v i c e 18, s to l e t ja , ki bj n e bi l i okus i l i n j e n i h v l a ž n i h in t e m n i h 
ce l ic . Po t a k i h s v o j i h p r e b i v a l c i h j e pos ta la p r a v a u n i v e r z a revo luc i j e , k a j t i d u h o v 
k l j u b t e l e s n i m m u č e n j e m in s m r t i n i s o m o g l i s tret i , k e r so s e iz ječ n e v i d n o p r e -
s e l j e v a l i v l juds tvo , V n a j v e č j e g a gen i ja p r o s v e t l j e n s t v a s e j e razv i l Vol ta ire , k i 
s e j e za s v o j e g a ž iv l j enja u d e j s t v o v a l n a v s e h pol j ih , od f i l o z o f i j e do u m e t n o s t i , 
in i zvaja l n a j m o č n e j š o k u l t u r n o o f e n z i v o z o p e r obs to ječo reakci jo . Bori) se je z 
v s e m i n e k r v a v i m i sreds tv i , s ka ter imi j e razpolaga l . Z n e u m o r n o v z t r a j n o s t j o si 
j e pr ibor i l d o s t o p d o f r a n c o s k e g a in n e m š k e g a d v o r a t er še poveča l n a d v l a d o 
f r a n c o s k e k u l t u r e v E v r o p i , k i s e j e v času od o f i e i a l n e n e m š k e j a v n o s t i d a n e s 
t o l i k a n j o b o ž e v a n e g a i n za n a j b o l j n e m š k e g a k r a l j a p r o g l a š e n e g a Fr ider ika V e l i -
k e g a t a k o m o g o č n o us idra la r a v n o v N e m č i j i , da takra t p o Vo l ta i rov i i z jav i v 
B e r l i n u n i h č e drugi n i govor i l n e m š k o k o le s l u ž i n č a d . . . N e m o r e m o d a n e s oči tat i 
Vo l ta iru , da b i b i le n j e g o v e i d e j e res t a k o s k r a j n o rad ika lne , k a k o r m u oč i ta jo 
n j e g o v i naspro tn ik i , z last i p a takratni v i š j i c e r k v e n i krog i , ki so bili g m o t n o n a j -
t e s n e j e zvezan i s f e v d a l n i m s i s t e m o m i n so m u za to vd inj ali v e r o in c e r k e v k a k o r 
k a k š n o š v i c a r s k o gardo, V o l t a i r e j e z v s e m i s s v o j i m i ide jami , z v s e m s v o j i m n a -
č i n o m ž i v l j e n j a z a s t o p n i k p e t i č n e g a m e š č a n s t v a , k i j e že v n j e g o v i dobi k u p o v a l o 
g r a d o v e od f e v d a l c e v in j ih s p r e m i n j a l o v s v o j e t r d n j a v e , j z k a t e r i h je n a t o izva-
ja lo m o r a l n i in g m o t n i pr i t i sk n a v ladajoč i s i s t em, ki m u je v e d n o bolj z m a n j k o -
v a l o d u h o v n e in g m o t n e o s n o v e . Z a t o P u š k i n ni stori l k r i v i c e Vol ta iru , ko ga je v 
n e k e m s v o j e m z a p i s k u i m e n o v a l kapi ta l i s ta . 

N a j b o l j s o s e š ir i le n o v e f i l o z o f s k e ide je raz oder f r a n c o s k e g a g l eda l i šča , ki ga 
je Vo l ta i re s s v o j i m i t r a g e d i j a m i s p r e m e n i l v f i l o z o f s k o in e t i čno tr ibuno. P r o -
s v e t l j e n s k i u t i l i t a r i z e m in d i d a k t i č n o s t s ta s e n a j u s p e š n e j e u v e l j a v l j a l a r a v n o v 
g l eda l i š ču , k i j e i m e l o že iz č a s o v R a c i n a in Corne i l l a v e l i k o o r a t o r s k o tradic i jo . 
Za r a z v o j f r a n c o s k e d r a m a t i k e in g l eda l i š ča j e Vo l ta i re i zvede l n e k a j važn ih , a v 
t a k r a t n i h r a z m e r a h ze lo r a d i k a l n i h r e f o r m . 2 e 1732. 1. j e v tragedi j i »Zaire« 
o d l o č n o p r e l o m i l s tradic i jo k l a s i c i s t i č n e d r a m a t u r g i je, ki j e zahteva la od t ra -
g e d i j e g r a f a le g r š k o ali r i m s k o snov , V n a s l e d n j i h s v o j i h d e l i h j e naprav i l t a k o 
r e k o č p o t o v a n j e p o v s e m s v e t u t er i zvede l s t e m za r a z v o j f r a n c o s k e d r a m a t i k e 
v a ž n o in r a d i k a l n o r e f o r m o . P o s e g e l p a j e tudi v g l e d a l i š č e s a m o . B i l j e m e d p r v i -
mi , k i so zače l i preganjat i n a v a d o in razvado, ki s ta d o v o l j e v a l i p l e m i č e m , da so 
sme l i pri p r e d s t a v i sedet i n a odru . B i l j e u s p e h m e š č a n s k i h p r o s v e t l j e n s k i h krogov , 
k o 23. apr i la 1759. J. pri upr izor i tv i C h ä t e a u b r u n s o v e g a de la »Troyennes« p l emič i 
n i s o s m e l i v e č sedet i n a o d r u in o m e j e v a t i i g r a l c e m i g r a l n e g a prostora . U m i k 
p r i v i l e g i r a n i h p l e m i č e v z o d r a v l o ž e i n v par ter j e e d e n n a j v a ž n e j š i h revo luc io -
n a r n i h u s p e h o v m e š č a n s t v a v g l eda l i š ču . 

P o p o l n o m a s t rad ic i jo pa V o l t a i r e v e n d a r l e ni m o g e l pre lomit i . A r t i z e m in 
k r a s n o s l o v j e , v k a t e r o so v s i t akra tn i dramat ik i , k i si brez a l e k s a n d r i n c a n i s o 
m o g l i p r e d s t a v l j a t i p r a v e t raged i j e , o d e v a l i s v o j e mis l i in ideje , sta še tudi v 
V o l t a i r u n a š l a tako v e l i k e g a z a g o v o r n i k a , da s e nikol i ni m o g e l doce la spr i jazni t i 
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s Shakespearom, čeprav je bil r a v n o on prvi, ki je v Franci j i opozoril nanj . Mora-
la je priti revoluc i ja , da je prišel v Francij i S h a k e s p e a r e do t i s tega priznanja, ki 
mu gre. Pos l ednjo z m a g o zanj so izvojeval i že le romant ik i s H u g o j ev im predgo-
v o r o m h »Cromwellu« (1827. 1.). Pros vet i j eni francoski meščan Volta ire je spreje l 
v e s zunanji b le sk ar is tokratske dvorne kulture , oblačil se je v s v i l o in si n a d e v a l 
skrbno nap ud rano lasu l jo ter s e v vsej svoj i prosvet l jen osti izogibal vsega l j u d -
skega, ker s e m u i e zdelo preprostaško, preveč p lebejsko in barbarsko. Tudi za-
radi t ega in ne zgolj iz l jubosumnost i na Shakespeara , ki je proti k o n c u n j e g o v e g a 
ž ivl jenja začel v razl ičnih prede lavah in proznih prevodih (Letourneur, Ducis , 
pred nj im pa že Dela place) prodirati v Francijo , j e videl v Shakespearu barbara. 
Borba za in proti Shakespearu je ena izmed najbo l j ostrih borb pred revolucijo. 
V s e m n o v i m teoret ikom sicer ni ve l ja l Lkot edini vzor dramat ike bodočnost i , t em-
več p r e d v s e m k o t prot iutež zoper okostenel i k las ic izem. P ion ir j i m e š č a n s k e 
drame so si bodočo dramo predstav l ja l i drugače, kakor so to tudi dokazal i v svoj ih 
dramatsk lh poskusih, K o t meščan i in republikanci se n ikakor n i so mogli zado-
volj i t i z uzakonjeno navado, da mora biti junak tragedi je iz kra l j evsk ih al i pa v s a j 
v iš j ih krogov . Kakor je kralj abso lutno v ladal v državi, tako je v lada l v d r a m a -
tiki: »Un her os, un roi de comedie!« — kri lat ica, zoper katero so se boril i 
dramatiki od Diderota mimo Merc i era, Stendhal a in drugih do Puškina . Toda 
za dokaz n j ihovega globokega es te t skega č u t a pa je ravno z a n i m a n j e in pr iznanje 
S h a k e s p e a r o v e dramatike, k i jim je poleg v s e g a umetn i škega morala ugajat i 
zaradi tega, ker kral jevskih junakov ni zgolj pove l i čeva la , t e m v e č j ih je tudi v 
primeri s f rancosko klasic ist ično tragedijo do n e k e mere razkrinkava!a. Branit i 
Shakespeara al i pa ga ce lo priporočati je bi lo pred revoluci jo v l i teraturi borbeno 
dejanje . Zato tudi Diderot, po leg Voltaira eden največ j ih d u h o v 13. s to let ja v 
Francij i , prvi teoretik {»Paradoxe sur le com £d i en«, uvodi k dramama) in prakt ik 
m e š č a n s k e drame, ni mogel m i m o njega: »Ta Shakespeare , ki ga n o č e m primerjat i 
ne z A p o l o n o m Be lvedersk im, n e z Glad i ja tor jem nit i z Antoni jem, t e m v e č s k ipom 
sv. Kriš tofa v pariški not reda mski cerkvi — z brezobl ičnim, s i rovo ob klesani m k o -
losom, skozi čigar n o g e moremo bežati vsi , ne da bi naša g lava zadela ob ledja,« 
Diderotova »Le f i l s n a t u r e k (1757) in »Le p e r e de f a m i l i e s (1758) sta k l jub u m e t -
n i šk im n e d o s t a t k o m poleg neko l iko starejš ih anglešk ih poskusov Johna Lil la in 
Ribarda C u m b e r l a n d a t eme l jna k a m n a m e š č a n s k e dramatike , ki jo je Less ing 
dv ign i l na v iš jo umetn i ško stopnjo, v Franc i j i pa je Diderot ovo teoret ično in 
praktično d e l o v dramatiki nada l jeva l L. S. Mcrcier. V d v e h svoj ih e se j ih 
(»No uve l essai sur Г Art dramatique«, 1773, »Nouvel e x a m e n de la Tragödie 
franka ise«, 111 S) je izpovedal to l iko novega , odločnega in jasnega , da je po v s e j 
pravici predhodnik meščanskega real izma v dramat ik i . Imel je vel ik vp l iv na n e m -
ški »Sturm und Drang«. Prevede l je v francošč ino Schi l ler j evo »Devico Orleansko«, 
n e m š k e m u prevodu prvega n j e g o v e g a eseja pa je napisa l u v o d s a m Goethe. 

Pel eg Diderota je Mercier najhujš i nasprotnik klas ic izma in je s svo j ima raz-
pravama izpovedal zoper njega že v se tisto, kar s o petdeset l e t k a s n e j e pisali 
romantiki . V zgodovini meščanskega g ledal i šča je Mercier prvi opozarjal na pol i -
t ično dramatiko. Zagovarjal j e real ist ična Čustva na odru ter re sno in za nosno 
prikazoval to, kar je dvorna klas ic ist ična estet ika d o v o l j e v a l a le zasmehovat i . 
Pr izadeval si je, da bi jezik n o v e drame bil i s točasno preprost in V2nešen, Sk l i -
cujoč se na Shakespeara je prvi pozval dramat ike , naj n e p i še jo več za dvorno 
druibo , t e m v e č za v se l judstvo. 

»Ali b o m o v e č n o g ledal i n a odru sebi nepodobne ljudi? Ne! Ce ž e pr ikazuje te 
kralje , pokažite n j ihovo čas t ih lepnost k o t izhodišče narodove nesreče; pokaži te 
v ladarja , k i ga rišete običajno s samimi lepimi barvami , kot t irana, k i n e m o r e 
biti brez sužnjev, skriva j očega v e r i g e (v katere hoče zalkovati l judi) , k i prisil i 
zat irano množico, da s ledi v borbo za n jegovo s lavo , ker l jubi l e s a m e g a sebe. 
Pokaž i t e t iranijo, kakor je to delal Solon, kot nepres tano oblegani visoki s to lp 
brez stopnic , s katerega ni mogoče priti drugače, kakor vreči se dol. Taka podoba 
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bo preplaši la v sakega l jubite l ja samosi lništva. Prikažite gnev kraljev, zaradi 
katerega se čut i jo enake z bogovi! Ko bo tragedija tako napisana, bo l judstvo 
zapojmilo, da je žrtev častihlepnežev, kater ih prestopke drago p l a č u j e . . . « 

Mercier se je posmehoval trem enotnost im in je v ogorčenje of ic ia lne estet ike 
predlagal , naj bodo nove d r a m e napisane v prozi, kar je takrat pomeni lo n a j -
hujšo vulgarizacijo dramatike. Verz, predvsem aleksandrinec, Ln tragedija sta bila 
tako ne loč l j iva kakor modne kratke hlače dokolenke in aristokrat. Brez takih 
hlač (»sans-culottes«) nisi bil enakovreden član č loveške družbe. Dolge hlače so 
pomeni le najnižjo s topnjo — kakor proza v tragediji , Mercier ovo zagovarjanje 
proze je b i lo sansculotsko, revolucionarno, utiralo je pot dramatiki 19, stoletja, 
ki je v prozi ustvari lo meščanske tragedije. Razredna razdel i tev družbe se je tako 
pokazala tudi v dramatiki . Proza in verz sta si takrat stala nasproti kakor »sans-
culottes« in aristokrat ter aristokratizirani buržuj. 

Mercier si je prizadeval ustvarit i t eme l je l j u d s k e m u gledališču. Zato je na 
eni strani opozarjal na Shakespeara, ki ni popolnoma podlegel dvorni družbi, 
ampak je združil e l e m e n t e l judske in dvorne igre, na drugi strani pa je za ustvari-
t e v n o v e l judske dramatike opozarjal na srednjevešlke misterije, m e d katerimi je 
našel precej takih, v kater ih k l j u b mistiki živi prava pristna ljudskost, ki mora 
biti osnova n o v e polit ično revolucionarne dramatike. Mercier zahteva v duhu 
takratnega časa od dramatike in gledališča et ično svrho. Schiller, ki ga je strastno 
bral, je pod n j e g o v i m v p l i v o m videl v g ledal išču ustanovo, ki naj narod et ično 
pre obrazu je in dviga, kar pa je bil že tudi Rousseau j ev ideal. 

Vse to je bi lo v duhu meščanskega revolucionarnega prosvet l jenstva, dasi danes 
m a r s i k a j dramatski teoret ik noče več tega priznati in celo pozablja, da so na taki 
estetski in idejni osnovi, kakor ju je v svoji dramaturgi ji zagovarjal Mercier, 
nasta la p o m e m b n a umetn i ška dela, ki so preživela svoj čas, četudi so izšla iz 
ide jne osnove, kakor sta na pr, Schi l ler je vi tragediji »Razbojniki* in »Kovarstvo 
in ljubezen^. Prva je izrazita revolucionarna tragedija, ki ostro obračunava z 
razmerami ter tako rekoč poziva v borbo zoper tiranijo, saj ji je mladi Schiller 
celo zapisal moto »In tyrannos«, druga pa je prva meščanska tragedija v pravem 
in tudi umetn i ško l epem pomenu te besede. Obe deli zdruiiujeta v sebi vse naj-
znači lnejše časovne in nadčasovne e lemente , čeprav ju je treba za današnjo uprizo-
ritev nekol iko očistiti sent imental izma in naivnosti . Toda to j ima ne jemlje os-
n o v n e umetn i ške vrednosti , kakor ne trpi Shakespearova tragedija, če jo moderni 
dramaturgi in Težiš er j i pred uprizoritvijo nekol iko skrajšajo in omil i jo »raznih 
p at etičnosti in renesančnih krvoločnosti*. Rast take dramatike je včas ih v po-
sredni, včas ih v neposredni zvezi z gibanji, ki so pripravljala francosko revolucijo. 

Predrevoluc i j ska francoska dramatika in gledal išče sta prihajala v i m e n u 
revoluci je in sta kot njeni idejni in umetniški predhodnici tesno povezana z njo, 
P o svoj i estetiki , ki je osnovana na revolucionarnem util itarizmu in didaktičnosti , 
sta izšla iz volta i rsko-pros vet i jenskega gledal išča in Rousseau j evega idealizma. Ra-
dikalno sta menjava l i oblike in Ideje, prav tako pa tudi dramatsko tehniko, Klas i -
cistični dramaturgi j i z n jen imi okorelimi zakoni o treh enotnostih, o neobhodnosti 
a leksandrinca itd, je izpodkopala t emel je še le predrevolucijska dramatika, do-
končno pa je z n jo obračunala romantika, ki je n jeno borbo nadaljevala in za-
ključi la . 

Namesto l jubavnih strasti (Racine) in kral jevskih nadljudi in junakov (Cor-
neille), namesto rokokojevsko stil iziranih f i lozofskih tragedij s tezo (Voltaire), se 
Je v začetku druge polovice 18, stoletja začela javljat i nova dramatika, kL je pri-
hajala v imenu borbe za svobodo Širokih l judskih množic. Njen i zagovorniki in 
zastopniki so se skl iceval i na Aristo fan ovo tendenčno komedijo, ki še danes 
predstavlja najstarejšo polit ično dramatiko. Še danes se je čuditi n jen im m n o g i m 
taikratnim in sedanj im nasprotnikom, ki jo odklanjajo zaradi n jene idej nos ti, 
demagoško se sklicujoč na Shakespeara, Zaslužil i so posmeh, s katerim jih je 
ošvrkni l S h a w v svojih krit ikah Shakespeara, Otopelost možganov in dekadenca, 
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c k o s t e n e l o s t e s t e t s k i h nazorov EO j ih zape l ja l i t a k o da leč , da so pri s v o j e m z a g o v a r -
j a n j u u m e t n o s t i , k i bi na j p r i k a z o v a l a Je s p l o š n a o b č e č l o v e š k a č u s t v a in m i s l i 

( l jubezen, č a s t i h l e p j e itd,) pozabi l i n a n a j v e l i č a s t n e j š e č l o v e k o v o Čustveno in m i s e l n o 
dož ive t je , t o j e d o ž i v e t j e s v o b o d e . C e s o i m e l i t a k o v k l a s i č n i k a k o r v k l a s i c i s t i č n i 
t r a g e d i j i k r a l j e v s k i j u n a k i prav i co d o ž i v l j a t i s v o j e hero j s tv o, t i ran i jo i n 
t raged i jo , z a k a j bi n e s m e l o t e g a l j u d s t v o ? A l i s e t r a g i k a r e s l e pri p o z n a š k r l a t u in 
k r o n i , n e pa t u d i r a š e v i n l i n ž u l j e m ? A l i s e res s m e u m e t n i š k o o b l i k o v a t i l e t rage-
d i jo d i k t a t o r j a J u l i j a Cezarja , n e pa l j u d s t v a , k i j e t r p e l o in pod n j e g o v o t r a g e d i j o 
d o ž i v l j a l o tudi s v o j o usodo, s v o j o t raged i jo? A l i so le oprav ič i la za g r o z o d e j s t v a 
t i s t ih , ki so v lada l i in mor i l i rajo , n e pa t u d i za n j e n o borbo in n j e n upor? T u d i 
n a t e j s trani j e tragika , tudi na t e j s trani so g loboka d o ž i v e t j a raz l i čn ih s tras t i , 
t o d a n a d n a p o r i in borbami , n a d v s e m i č u s t v e n i m i i n m i s e l n i m i p o t m i , s t r a n p o t m i , 
b r e z n i in t e m i n a m i lebdi ena s a m a v e l i č a s t n a m i s e l : s v o h o d a i n borba za njo , 
mise l , ki j e č l o v e š k o in e t i č n o e n a k o v r e d n a s n o v z a u m e t n i š k o o b l i k o v a n j e kakor so 
C e z a r j e v i po l i t i čn i načrt i , M a c b e t h o v o čas t ih l ep je , F e d r i n a l j u b a v n a s tras t i n 
Cid o v o junaš tvo . 

T a k a je b i l a ide jna o s n o v a r e v o l u c i o n a r n e d r a m a t i k e t i s te d o b e in t a k a j e o s ta la 
š e danes , k o je ideja j a s n a i n dog nan a, vpraSanje j e le v o b l i k o v a n j u . 

K l j u b n e š t e t i m o v i r a m (pol ic i ja , cenzura , z a k r k n j e n o s t e s t e t o v , d r a m a t u r g o v 
itd.) se j e že d v a j s e t l e t p r e d p a d c e m bas t i l j e z a č e l a r a z v i j a t i r e v o l u c i o n a r n a p o l i -
t ična d r a m a t i k a , ki je k o n č n o d o s e g l a s v o j v i š e k v B e a u m a r c h a i s je v e m » S e v i l j -
s k e m br ivcu« i n » Figa rov i žen i tv i« . T o d a p o j a v t e h d v e h d e l ni t a k o n e n a d e n , 
ni tak b l i sk z j a s n e g a neba , k a k o r s e d a n e s p o v e č i n i mis l i , kaj t i t i d v e de l i i m a t a 
Štev i lne p r e d h o d n i k e , k i so j i m a krč i l i pot . R a z n a d a n e s p o z a b l j e n a p r e d r e v o l u -
cij ska i n r e v o l u c i j ska d r a m a t s k a de la so u s t v a r j a l a t i s to p o t r e b n o e s t e t sko , i d e j n o 
i n o b l i k o v n o osnovo , n a k a t e r i j e p o t e m ras t la v s a m e š č a n s k a d r a m a t i k a do danes . 
S k l i c u j o č s e na S h a k e s p e a r a in n a s l a n j a j o č s e n a k r š č a n s k e i g r e in s r e d n j e v e š k e 
m i s t e d je, ki so prerodi l i i n n a n o v o ož ive l i g l e d a l i š č e , №1 je p r o p a d l o z r i m s k o 
i n g r š k o k u l t u r o , k e r j e i zgub i lo s v o j e g m o t n e i n i d e j n e t e m e l j e k a k o r v e s s t a r o -
v e k o v n i d r u ž b e n i s e s tav , j e v težnj i — o b l i k o v a t i s o d o b n o ž i v l j e n j e , v s t a j a l a r e -
v o l u c i o n a r n a d r a m a t i k a in p o č a s i z a v o j e val a g l eda l i š če . N j e n e o b l i k e so b i le p r e -
proste , č u s t v o v a n j a n a i v n a , m a r s i k a j je b i l o le č a s o v n e g a v n je j . L a h k o je d a n e s 
g l edat i z v i š k a in s p o s m e h o m na t a k r a t n e p o s k u s e i n pozabl jat i , d a so bili to 
r e s n i č n i in p r a v i p r e d h o d n i k i n o v e , m e š č a n s k e d r a m a t i k e , k a k o r s e j e m o g o č e 
p o s m e h o v a t i t u d i p o l i t i č n o - r e v o l u c i o n a r n i m n a p o r o m t i s t e dobe in s e s r a m o t n o 
odrekat i v o d i j f r a n c o s k e r e v o l u c i j e , ki j i m je u s o d a nalož i la , d a so m o r a l i i zves t i 
t e ž k o operac i jo , ki jo j e d r u ž b e n i r a z v o j z a h t e v a l . P r o t i s l o v j e d a n a š n j e g a m e š č a n -
s k e g a m i š l j e n j a je, da s e š e v e d n o l a ž e pr ib l iža F o u c h č j e m i n N a p o l e o n o m , za k a -
t e r e n a j d e raz l i čne r a z l a g e jn oprav ič i la , k a k o r pa R o b e s p i e r r u , k i j e e t i č n o 
n a j v i š j a o s e b n o s t m e d s v o j i m i sovrs tn ik i , č i g a r t r a g i k a p a j e v e l i k o v e č j a kakor 
p a t r a g i k a M a r a t a ali d e k a d e n t n e g a in b o h e m s k e g a D a n t o n a , č e p r a v j e m o g o č e 
D a n t o n l i t e r a r n i m s n o b o m b o l j s i m p a t i č e n tudi rad i tega , k e r j e bi l čes t i l ec 
S h a k e s p e a r a , m e d t e m ko je i m e l R o b e s p i e r r e n a s v o j i p i sa ln i m i z i R a c i n o v e t ra -
gedi je . 

M a r s i k a j so n e v r e d n i p o t o m c i in d e d i č i f r a n c o s k e r e v o l u c i j e u m e t n o in s t r a h o -
p e t n o zakri l i i n zamolča l i , k o so pr i š l i do d r u ž b e n e g a v o d s t v a , k i g a pa n iko l i n e 
bi doseg l i brez f r a n c o s k e revo luc i j e , b o r b e n j e n i h v o d i j i n m n o ž i c , od k a t e r i h n i 
m o g o č e loč i t i t ega , k a r m o g o č e d a n a š n j e m u m e š č a n u v e č n e u s t r e z a in n e pri ja. 
T u d i o f i c i a l n a l i t e rarna z g o d o v i n a k a j rada za mol ču j e v a ž n e l i t e r a r n e p i o n i r j e 
t i s t e d o b e a l i pa j ih s p r e z i r o m i n v z v i š e n o s t j o o m e n j a le m i m o g r e d e . M a l o k d o bo 
d a n e s v e d e l k a j p o v e d a t i o p r e d r e v o l u c i j s k e m d r a m a t i k u B e r n a r d u J o s e f u S a u r i n u 
(1706 — 1781), m a r s i k a t e r o z g o d o v i n o s v e t o v n e d r a m a t i k e in g l e d a l i š č a j e t r e b a 
prebrskat i , pa š e n e b o m o naš l i n j e g o v e g a i m e n a , č e p r a v zas luž i k l j u b s v o j i m 
u m e t n i š k i m n e d o s t a t k o m i n n e d o g n a n o s t i m v e l i k o v e č j o pozornos t k a k o r s o d o b n i 
odrski p i sun i , ki p r e p l a v l j a j o s svo j imi b u l j v a r s k i m i produkt i v s t i lu » P o t o v a n j a 
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v Beneške« ali »Holiwooda« današnje gledal išče , kakor so v Saur inov i dobi roko-
kojevsko na l i špane in spretno počesane dramatske p i k a n t e n je s pevsk imi , baleta 
ni mi in muz ika ln imi v ložki zabava le in kratkočas i l e of ioialno občinstvo. Dva 
znameni ta f rancoska igralca t iste dobe Laca ine in Ta lma sta se proslavi la v 
Saur inov i revolucionarni tragedij i »Spartacus«, v kateri sta predstav l ja la nas lovno 
v l o g o in govori la svobodo l jubne misl i n j e g o v e tragedije , ki j e za t is to in našo 
dobo smelo risala borbo s u ž n j e v z r imskimi mogočni ki in samos i ln ik i . Uprizoritev 
Saurenove tragedi je je prva z m a g a n o v e d r a m a t i k e in n o v e g a g ledal išča pred pad-
c e m basti lje . Sau r in je ponovno spoznal Mol i erovo ve l i č ino in dal pobudo za n a p i s 
pod n j e g o v i m k ipom: »Bien ne manque ä sa gloire, il manquai t ä la nötre!« ter 
tako rešil čas t f rancoskega naroda pred tistimi, ki ga n i so hotel i sprejet i v a k a d e -
mijo, ker je bil igralec. 

Ideje, k i s o vodi le f rancosko revolucijo , so se vt ihotapl ja le na oder in tako p o -
časi v k l j u č e v a l e tudi g ledal i šče in dramat iko v tokove , k i so se končno stekl i v 
ve lc tok, v revoluci jo . Schi l l er jev i »Razbojnik н in n j ihov poziv »In ty rann os« s o že 
1782, J., torej, dve leti pred uprizoritvi jo »Figara«, dož ive l i v M a n n h e i m u uspešno 
uprizoritev, ki je i zzvenela kot odpor zoper razmere. Avtor ja »Razbojnikov*, 
»Kovars tva in l jubezni«, »Fiesca*, »Don Carlosa«, k i še vedno razburja v se zat i -
ra lce s v o b o d e in napredka, je francoska revolucionarna republika med 
p r v i m i tu j imi držav l jan i i m e n o v a l a za svo jega častnega državl jana in meščana. 
Karl Moor i n F igaro {tudi G r i bo jedo vi je v Cacki spada sem, čeprav je nasta l 
pozneje), e d e n v tragični, drugi v komični maski , sta nosi lca Ist ih idej, saj sta 
se rodila v podobnih razmerah. 2 e Dinge ls tedt je ugotovi l n j u n o sorodstvo. V Karlu 
Mooru je v ide l preds tav i te l ja etične, f i lozofske in ideal is t ične s trani revoluci je , v 
F igaru pa zastopnika prakt ične, real is t ične in soc ia lne strani. (Dingelstedt bi ne 
b i l Kerne c, č e bi ne videl v p r v e m t ipičnega zastopnika n e m š k e smeri , v drugem 
pa t ip ičnega zastopnika francoske smeri , ker et ičnost in idea l izem pripadata s e -
veda l e n jegov i narodnosti . ) Schi Her j eva tragedija s e je v revo luc ionarnem letu 
1792. pojav i la v Franci j i pod i m e n o m »Robert, vodja razbojnikov«. V Parizu je г 
v e l i k i m u s p e h o m preds tav l ja l n a s l o v n o v logo znameni t i igralec Bapti&t star. 

Po padcu bas t i l j e s o g ledal išča oživela, dotok n o v e g a občinstva, k i je z e n a k i m 
g l a d o m posega lo p o preds tavah kakor p o k r u h u in svobodi , je p o m a g a l g ledal i šču 
do nov ih za le tov in vzponov. M e d p r v e r evo luc i j ske predstave, k i so s i lno razgiba-
l e v e s Pariz, s p a d a zgodovinska pol i t ična tragedi ja »Karl IX« ali «Sola za kralje«, 
k i jo je napisa l brat nesrečnega pesnika A n d r e j a ChČniera, č lan revoluc ionarne 
pos lanske zbornice, M a r i e - J o s e p h Chfcnier. Napisa l jo je ž e pred revolucijo , a jo 
je cenzura prepovedala . Tragedijo je posvet i l f r a n c o s k e m u narodu. Iz njegov ih 
i zva janj se š e d a n e s čuti revo luc ionarni zanos, ikl je takrat p r e v e v a l v s o borbeno 
javnos t : 

»Francozi , sodržavl jani , vzemi te to patr iotsko tragedijo k o t pok lon i t e v. P o s v e -
č a m delo svobodnega moža o s v o b o j e n e m u n a r o d u . . . Gledal išče je treba s p r e m e -
niti kakor v s e drugo. Dramatska u m e t n o s t za ženski ce in s u ž n j e ni za može in 
meščane . V a š i m d r a m a t s k i m pesn ikom j e manjka lo nekaj: n e geni j niti snovi — 
t e m v e č o b č i n s t v o , . . 

. . . Gleda l i šče je us tanova za javno v z g o j o . . . Ce bi ne imel i p isate l jev , bi bi la 
d a n e s Franci ja na ist i stopnji , kakor je Španija . B l i žamo se n a j v a ž n e j š e m u tre -
nutku , k i ga zaznamuje zgodovina francoskega naroda do današnjega dne; odloča 
s e usoda 25 mi l i jonov l j u d i . . . 

. . . S u ž e n j s k i m u m e t n o s t i m s lede svobodne umetnost i ; dramatska l iteratura, 
k i je bi la dolgo časa pri l iznjena in ženskobna, naj v bodoče uči spoštovat i zakone, 
l jubit i svobodo, sovraži t i fanat izem In mrzeti t irane«. 

Uprizor i tev Chen ierove tragedi je se je spremeni la v v e l i k a n s k o revoluci jsko 
mani fes tac i jo . Igralec T a l m a je z nas lovno v logo dosegel takšen uspeh, da si je 
utrdi l svo jo pot in posta l čez noč prvi igralec takratne Francije . Mira beau, Danton 

d ib.si Digi ta lna kn j i žn i ca Sloveni je 



Kreft, Bratko. Gledališče in francoska revolucija. 1939, Ljubljanski zvon 

i n D e s m o u l i n s so s s v o j i m p l o s k a n j e m na raz l i čn ih m e s t i h Je d v i g a l i r a z p o l o ž e n j e 
o b č i n s t v a . K r a l j e v s k a s t r a n k a p a je pr i t i sni la n a v o d s t v o C o m e d i e Fran^a i se in 
t r a g e d i j o so vze l i iz repertoarja . S l e d i l j e d e m o n s t r a t i v n i i z s t o p n e k a t e r i h i gra l cev , 
ki j ih j e v o d i l Ta lma . G l e d a l i š k a u m e t n o s t , ki s i j e po D e s m o u l i n s o v i h b e s e d a h 
pr ipe la n a r o d n o kokardo , j e s t o p i l a j a v n o n a s t r a n revo luc i j e , ki ji j e od tega d n e 
p o s v e č a l a n a j v e č j o pažnjo . 13, j a n u a r j a 1791. j e po dal j š i borbi m e d g leda l i šč i 
prog las i la n a r o d n a s k u p š č i n a s v o b o d o g l e d a l i š k e g a u s t v a r j a n j a , v z e l a C o m e d i e 
F r a n c a is e n j e n e p r i v i l e g i j e i n tako da la p o b u d o za u s t a n o v i t e v n o v i h g leda l i šč . 2. 
a v g u s t a 1793. j e i z še l odlok, po k a t e r e m so m o r a l a g l e d a l i š č a p o l e g o b i č a j n i h del 
v z e t i v r e p e r t o a r tudi igre z r e v o l u c i o n a r n o v s e b i n o ( C h ć n i e r o v e g a »Karla IX« , 
v o l t a i r o v o »Cezar jevo smrt« , L e m l e r e r o v e g a » V i l j e m a Tel ia« itd.) Tudi opera j e 
d o ž i v e l a pretres i ja je. O b r a z n i h pr i l ikah je za d o n e l a iz n j e m o g o č n a m a r s e l j e z a , ki 
j e podž iga la l j u d s t v o n a boj do konca . V l a d a je organ iz i ra la b r e z p l a č n e p r e d s t a v e . 
(V p r o s l a v o p a d c a bas t i l j e š e d a n e s d a j e j o n e k a t e r a par i ška g l e d a l i š č a b r e z p l a č n e 
p r e d s t a v e . Pred let i s e m v ide l l judi , k i s o s e ž e z jutraj pos tav i l i p r e d g l e d a l i š č e m 
Sare Bernhard , da bi z v e č e r l a h k o dobi l i s v o j prostor.) Z a v e d a l a s e je, k a k š n e g a 
v e l i k e g a p o m e n a je g l eda l i š če za l j u d s t v o in revo luc i jo , g l eda l i š če in n j e g o v i tvorc i 
p a so z r e v o l u c i j o dož iv l ja l i p r e r o j e n je, sa j j i m je d a j a l a n o v e m o ž n o s t i za u m e t -
ni Sko u s t v a r j a n j e . Z n a s t o p o m N a p o l e o n o v e g a k o n z u l a t a j e bi la n a s i l n o p r e l o m -
l j e n a rast r e v o l u d j s k e g a g l eda l i š ča , toda t u d i to , k a r s ta takra t us tvar i l i d r a m a -
t i k a in g l e d a l i š č e j e b i l o za n a d a l j n i r a z v o j dragoceno , č e p r a v v e č i n a d a n e s n e 
vzdrži s t r o g e e s t e t s k e kri t ike , toda z a v e d a t i s e j e treba, da bi brez o s n o v n e g a , p i o -
n i r skega dela , ki j e po n a v a d i s u r o v o in trdo, n e m o g l o zrast i to , kar j e zraslo . 

Skrb f r a n c o s k e r e v o l u c i j e га g l e d a l i š č e j e b i l a t a k o ve l ika , da se j e š e d a n e s 
čudi t i , k a k o s o n j e n i vod i te l j i takrat s p l o h n a š l i čas, da so s e m o g l i u k v a r j a t i š e z 
n j e g o v i m i vprašanj i . Z a u s t a n o v i t e v in u s m e r i t e v g l eda l i š ča s o si pr i zadeva l i 
možje , ki so si bil i s icer v e č k r a t ve l ik i po l i t i čn i naspro tn ik i ; M i r a b e a u , M. J. C h e -
nier , D a n t o n , Robesp ierre , Sa i n t - J u s t , D a v i d , T a l l e y r a n d , Car not in dr. T o potr -
j u j e j o razni g o v o r i in odloki , ki so takra t izšli . 

Z a h t e v e č a s a pa so š le tud i p r e k o t r a d i c i o n a l n e ob l ike t a k r a t n e g a g ledal i šča . 
N e k a t e r i so hote l i g l e d a l i š č e s p e t pos tav i t i na u l i c o in n a trg m e d l juds tvo . Z a t o 
so t ea tra l i z i ra l i j a v n e s l a v n o s t i i n j i m daja l i obredni i n g l e d a l i š k i značaj . G l e d a -
l i ška pos lopja s o bi la po o b č u t k u t i s te d o b e za n e k a t e r e p r e v e č zaprta pa tudi 
p r e v e č v e z a n a n a tradic i jo , da b i v po ln i m e r i m o g l a izpolni t i n a l o g o ki jo j e 
r e v o l u c i j a z a h t e v a l a od g l e d a l i š k e u m e t n o s t i . Zato j e f r a n c o s k a r e v o l u c i j a p o s v e -
č a l a p o s e b n o pozornos t i v e l i k i m s l a v n o s t n i m i n g l e d a l i š k i m p r i r e d i t v a m , k i bi s e 
jih l a h k o u d e l e ž e v a l e č i m š i r š e m n o ž i c e l j u d s t v a . N a v s e n a č i n e si je p r i z a d e v a l a 
us tvar i t i g l e d a l i š č e m n o i i c e , k j e r bi o b č i n s t v o n e b i lo zgo l j g l e d a l e c , t e m v e č tudi 
s o d e l o v a l e č — pr izadevanje , ki so ga o b n o v i l i tud i v rusk i r e v o l u c i j i . 

11. j u l i j a 17&3. 1. j e s l i k a r D a v i d pred laga l narodni s k u p š č i n i , na j s e uprizori 
n a M a r s o v e m p o l j u igra, k i bo p a n t o m i m i č n o u p o d o b i l a g l a v n e d o g o d k e iz r e v o -
luc i je . V ta n a m e n naj s e pos tav i n a M a r s o v e m p o l j u v e l i k odeT. K e r n j e g o v e g a 
načr ta v ce lot i n i s o mog l i i zves t i , so uprizor i l i le o b s t r e l j e v a n j e m e s t a Li l le . V 
t a n a m e n s o na Sei ni zgradi l i t rdnjavo . ( U č i n k o v i t o s t t a k š n e p r e d s t a v e p o d m i l i m 
n e b o m je v naš i dobi izpričala upr i zor i t ev n a p a d a na Z i m s k i d v o r e c v M o s k v i , ki 
p a j e b i la v v e l i k o v e č j e m o b s e g u ter j e v p r e c e j š n j i mer i u r e s n i č i l a tisti, n a č i n 
in obseg, k a k o r g a j e pred laga l v s v o j e m p r i m e r u Dav id . R u s k i režiserj i » g l e d a -
l i šča m n o ž i c e « so naš l i v p o s k u s i h iz č a s a f r a n c o s k e revo luc i j e , d r a g o c e n e p o b u d e 
In vzore.) 

2. a v g u s t a 1793, 1. j e odbor za j a v n o b l a g i n j o s v želj i p r e o b l i k o v a t i h i tnos t i n 
n a z o r e F r a n c o z o v v e d n o bolj v r e p u b l i k a n s t v o « , p r e d l a g a l z a k o n za u r e d i t e v g l e -
da l i šč . C o u t h o n je narodni s k u p š č i n i , ki ji j e p r e d s e d o v a l D a n t o n , t a k o l e u t e m e l j e -
val n a č r t : a D r ž a v l j a n i . . . R a n i l i in ža l i l i b o s t e repub l ikance , če b o s t e trpel i , da 
bodo v n j ihov i n a v z o č n o s t i š e d a l j e uprizarja l i n e š t e t o del . k i i m a j o edini n a m e n 
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k v a r i t i n r a v i . Odbor , č i g a r p o s e b n a skrb je, p r o s v e t l j e n s k o in p o u č n o v p l i v a t i na 
j a v n o m n e n j e , mis l i , da s e v s e d a n j i h r a z m e r a h n e s m e pust i t i g l e d a l i š č v nemar . 
P r e v e č k r a t s o b i l a v s lužb i t i r a n o v ; k o n č n o naj s luž i jo s v o b o d i . . . « 

V m n o g i h g l e d a l i š k i h p r i z a d e v a n j i h t i s tega č a s a s e čut i p o v d a r e k e t ičnost i . 
P o s k u s i l j u d s k e g a g l e d a l i š č a s o i d e o l o š k o p o v e z a n i z R o u s s e a u j e m . V p l i v n j e g o v i h 
ide j na r a z v o j p r e d r e v o l u c i j s k e i n r e v o l u c i j ske d r a m a t i k e j e bi l ze lo ve l ik . R o u s -
s e a u jo bi l n a s p r o t n i k t a k r a t n e g a o f i c i a l n e g a g leda l i šča . K e r ni n a š e l n o b e n e 
e t i č n e ide je v n j e m , g a j e s k o r a j zan ika l fcakor s t o l e t k a s n e j e To l s to j . V s v o j i 
z n a m e n i t i r a z p r a v i »Let tre Sur l e s spec tac l e s« s e je i zreke l za t i s to d r a m a t s k o 
u m e t n o s t , k i b o po g r š k e m v z o r u izš la iz n a r o d n o s t i in l judskost i . 

»Zoper t o l i k š n e n a p a k e j e s a m o e n o s r e d s t v o — i g r e za n a š e g l e d a l i š č e m o -
r a m o p i sa t i s a m i . N a j p r v o m o r a m o i m e t i p i sa te l je , n a t o igralce . K a j t i n i p a m e t n o , 
da n a m upr izar ja jo r a z n o v r s t n a p o s n e m a n j a , t e m v e č Je t ista, ki i m a j o s p o d o b n e 
v z o r e in ki s e s p o d o b i j o s v o b o d n i m l j u d e m . P r a v g o t o v o bi m o g l e igre , k a k o r so 
b i l e grške , k i bi p r i k a z o v a l e t r p l j e n j e d o m o v i n e v pre tek los t i aH pa n a p a k e d a -
n a š n j e g a l j u d s t v a , bit i p o u č n e za g l e d a l c e . G r š k a g l eda l i š ča n i so b i la t a k o p r o -
s taška , k a k o r s o današnja . N i s o j ih p o s t a v i l i ni t i iz poh lepnos t i n i t i iz k o r i s t o -
l jubja . I g r a l c e m n i bi lo treba r a č u n a t i n a d e n a r n i c e o b i s k o v a l c e v a l i p a iz s t r a h u 
za s v o j o v e t e r j o n a s k r i v a j š te t i l judi , k i s o p r i h a j a l i n a p r e d s t a v o . S v e č a n e in 
č u d o v i t e igre g r š k e g a g l eda l i š ča , k i so j ih upr izar ja l i p o d m i l i m n e b o m p r e d o č m i 
v s e g a l j u d s t v a , so p r i k a z o v a l e l e boj, z m a g o in obdar i t ev v r a z l i č n i h p o d o b a h , 
s n o v , k i j e v z p o d b u j a l a g l e d a l c e h g o r e č e m u p o s n e m a n j u in n a v d u š e v a l a n j i h o v e 
d u š e za čas t in s l a v o , , .« 

R o u s s e a u je sikušal združit i idea l k l a s i č n e g a g leda l i šča s s v o j i m i d e a l o m e t i č -
n e g a m e š č a n s k e g a g l eda l i šča , ka j t i l j u d s k o s t in n a r o d n o s t j e p o j m o v a l k o t m e š č a n -
ski r e f o r m a t o r d r u ž b e n i h e t i č n i h i d e a l o v , č e p r a v ni s v o j i h p r i z a d e v a n j označi l 
s t o b e s e d o . T o d a t a k o p o s p l o š e n j e r a z r e d n i h i d e a l o v na v s o d r u ž b o s e zgodi vsako^ 
krat , k a d a r s t o p a n a č e l u d r u ž b e n o v razred, ki j e Oklenil s p r e m e n i t i n j e n u s t r o j 
i n jo spe l ja t i na v i š j o s topnjo . V s a k n a p r e d e k v družbi s e vrš i v i m e n u v s e 
č l o v e š k e družbe , č e p r a v ga i z v r š u j e le n j e n n a j n a p r e d n e j š i del, R o u s s e a u j e v o 
s k l i c e v a n j e na g r š k o g l e d a l i š č e pa j e b i l o v s k l a d u z r e p u b l i k a n s k i m g i b a n j e m , 
k i j e v i d e l o v g r š k e m i n r i m s k e m r e p u b l i k a n s t v u s v o j e v z o r e — v n a s p r o t j u s 
pro s v e t i j en im k r a l j e v s k i m a b s o l u t i z m o m , ki j e rad p o s n e m a l r i m s k e impera tor je . 

N a o s n o v i C o u t h o n o v e g a p r e d l o g a j e n a r o d n a s k u p š č i n a izda la odlok, da m o r a j o 
I. »od 4. a v g . do J. sept , t. 1, g l eda l i š ča , k i j ih bo določ i la m e s t n a u p r a v a , tr ikrat 
n a t e d e n upr izar ja t i r e p u b l i k a n s k e ža lo igre , t a k o na pr, t r a g e d i j e »Brutus«, »Vi-
l j e m Teli«, »Ca j u s Grachus« in d r u g e , ki r i še jo s l a v n e d o g o d k e i z r e v o l u c i j e i n 
č e d n o s t i b r a n i l c e v svobode . E n k r a t n a t e d e n s e vrši e n a i z m e d t e h p r e d s t a v n a 
r a č u n r e p u b l i k e . II. Gledal i šče , ki bi upr i zar ja lo igre , k i bi p o k v a r j a l e l j u d s k o 
m i s e l n o s t in o ž i v l j a l e s r a m o t n o k r i v o v e r o v k r a l j e s t v o , b o m o zaprl i . G leda l i šk i 
r a v n a t e l j i b o d o are t i ran i l n v s m i s l u z a k o n a s t r o g o kaznovan i .« 

5, n o v e m b r a 1793. 1. j e g o v o r i l C h č n i e r s v o j z n a m e n i t i g o v o r o l j u d s k i h p r e d -
s t a v a h i n sla v n o s tih. » . . . S v o b o d a b o d u š a n a š i h l j u d s k i h s lavnos t f , s a m o za 
n j o in z n j o b o d o Živele , . K o n č n o bos te ikot v r e d n i zas topn ik i f r a n c o s k e g a n a -
roda i n b r e z p r e d s o d k o v u s t a n o v i l i n a r a z v a l i n a h odstavl jenih , mal i k o v eno edino , 
v e s s v e t o k l e p a jočo vero , k i n o p r i n a š a v o j n e , t e m v e č mir , k i n e rodi k r a l j e v in 
p o d l o ž n i k o v , t e m v e č držav l jane , n e s o v r a ž n i k o v , t e m v e č brate , ki n e pozna n o b e n i h 
s e k t i n m i s t e r i j e v , k a t e r e e d i n a d o g m a je e n a k o s t , k a t e r e p r e r o k b a so zakon i in 
k a t e r e Čuvarji , zas topnik i d r ž a v e , d a r u j e j o k a d i l n e ž r t v e le na o l t a r d o m o v i n e , ki 
j e v s e m s k u p n a mat i i n božans tvo .« 

D o d a t n o k C h ć n i e r o v e m u i z v a j a n j u j e p o z n e j e F a b r e d ' E g l a n t i n e p r e d l a g a l 
u s t a n o v i t e v n a r o d n i h g leda l i šč . 1. d e c e m b r a i. 1. j e pred lož i l G. B o u q u l e r načrt za 
od lok , v k a t e r e m š t e j e « z d r u ž i t v e d r ž a v l j a n o v v l j u d s k a društva , g l eda l i š ča , j a v n e 
i g r e . . . itd. v drugo s topnjo pouka.« V zvez i s t e m je odredi l , da p r e i d e j o p r a z n e 
c e r k v e in ž u p n i š č a v last k o m u n . P o l j e d e l e c in p o s l a n e c A, Cloots , s e j e v s v o j e m 
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d o p i s u ( d e c e m b e r 1793) z a v z e m a l za p r e d s t a v e p o d m i l i m n e b o m , k e r j e v i d e l v 
n j i h v e l i k o v e č I judskost i in sproščenos t i k o t v g l e d a l i š k i h p r e d s t a v a h , k i s e v r š e 
v zaprt ih prostor ih . . . Za n a š e s a n s k i l o t e ni d r u g e g a g l eda l i š ča 'kakor v n a r a v i , 
k i n a s p o z i v a pet i f a r a n a d o l o pod s t o l e t n i m h r a s t o m . Citat i , p i sa t i i n računat i — 
t o j e d o b r o za izobrazbo. R a d o s t in gos l i — to so p a n a š i igrokaz i !« 

23, januarja 1794. 1. j e razde l i l k o n v e n t 100.000 l i r m e d d v a j s e t p a r i š k i h g l e d a -
l i šč ,ki so v s m i s l u odloka z d n e 4. a v g u s t a 1793. uprizor i la »preds tave , ki s o b i le 
l j u d s t v u od l j u d s t v a p o s v e č e n e . « Ze l j e us tvar i t i f z g l eda l i š ča u s t a n o v o za n a r o d n o 
v z g o j o , k a k o r s ta o t e m s a n j a r i l a R o u s s e a u i n S c h i l l e r , s o r o d i l e od lok z dne 10. 
d e c e m b r a 1794. L o u s t a n o v i t v i l j u d s k e g a g leda l i šča . O d l o k je zahteva l , da m o r a 
postat i s taro g l e d a l i š č e » T h e a t r e Franca i s« l j u d s k o g leda l i šče . N a p r o č e l j e n a j p r i d e 
n a p i s »Gleda l i š če l juds tva« . V n j e m naj n a s t o p a j o raz l i čne p a r i š k e g l e d a l i š k e d r u -
ž ine . V s a k i h d e s e t dn i m o r a j o bit i b r e z p l a č n e p r e d s t a v e . 16. m a j a j e o d b o r za j a v n o 
v a r n o s t , v k a t e r e m je bi l t u d i Robesp ierre , p o z v a l p i sa te l j e , n a j » o p e v a j o g l a v n e 
d o g o d k e iz r e v o l u c i j e in na j n a p i š e j o r e p u b l i k a n s k e drame.« 

B o r b a s s t a r i m g l e d a l i š č e m je b i la ze lo o s tra in t ežka . M a r s i k d o je o d l o k e 
r e v o l u c i j s k e v l a d e n a p a k to lmač i l . N e k a t e r i so s a m o v o l j n o p r e n a r e j a l i in p o n a -
re ja l i s t a r e i g r e t er s e v e č k r a t p r e g r e š i l i zoper u m e t n o s t iz v n e m e — us treč i n a 
Čim lažj i n a č i n z a h t e v a m časa i n l a s k a t i o k u s u n o v e g a o b č i n s t v a . 29. j u n i j a 1794. 
l e t a j e zaradi t ega i zše l od lok , ki ni kr i t i z ira l s tar ih del , t e m v e č j e o s tro okrcal 
de la m o d n i h r e p u b l i k a n s k i h p i s a t e l j e v , k i so k a j h i tro h o t e l i »služit i z a h t e v a m 
d n e v a , . , « » P o z n a j o n o š o i n b a r v e , ki so s o d o b n e ; p r a v dobro vedo , k d a j si j e 
t r e b a da t i n a g l a v o r d e č o čep ico i n k d a j jo je t r e b a snet i . N j i h o v a d o m i š l j i j a j e £e 
i z v e d l a o b l e g a n j e i n z a v z e l a m e s t o , p r e d e n so n a š i pr idn i r e p u b l i k a n c i s k o p a l i 
j a r k e . . , Opozori t i h o č e m o m l a d e p i sa te l j e , da j e pot k n e s m r t n o s t i t rn j e v a . . 
N a j v i š j i r e v o l u c i o n a r n i p o n o s i n t rdna s a m o z a v e s t pa s ta v s t a v k u : »Ce n i so 
despot i hote l i , d a bi s lab i u m e t n i k i skaz i l i n j i h o v e po teze , n a j u s t v a r i t u d i o b l i č j e 
s v o b o d e m o j s t r s k a roka A p e l e s a ! . - .« Mlad i p i sa te l j n a j s e i zog ib l j e p o v r š n o s t i i n 
tr iv ia lnos t i . »Z o b ž a l o v a n j e m j e odbor p r i s i l j e n o p r e m i t i s v o j e p r v e k o r a k e n a 
pot i o k u s a i n re sn ično l e p e g a s s t r o g i m i navodi l i , t o d a p r e v z e t od v r o č e g a s p o š t o -
v a n j a u m e t n o s t i , k a t e r e o b n o v i t e v m u je p o v e r j e n a , si bo s k u š a l zas luž i t i pr i -
znanje , da j e odkr i l n a d a r j e n o s t , podž iga l n j e n a p r i z a d e v a n j a i n o b d a r o v a l z 
o d o b r a v a n j e m n j e n u s p e h . O d b o r j e o d g o v o r e n l i t era tur i , n a r o d u i n s v o j i v e s t i za 
p e s n i k a , č igar m u z i n i krč i l pot i , za z g o d o v i n a r j a k a t e r e m u n i da l v r o k e K l i o s i -
nega držala, za g e n i j a , č igar z a l e t u ni dal smer i . 

Mlad i p i s a t e l j n a j s m e l o p r e m e r i v s o pot. N a j v o d i p l e m e n i t o č a s t i h l e p j e , d a 
bi bi l kor i s t en , n j e g o v duh pr i v s e h s t v a r e h na n r a v n i in r e p u b l i k a n s k i e l e m e n t . 
N a j s e i z o g i b l j e p o v r š n e i n t r i v i a l n e m i s e l n o s t i , ki i zhaja iz p o v p r e č n o s t i . P i sa te l j , 
k i nudi n a m e s t u ide je l e p o n a v l j a n j e , n a m e s t u n o t r a n j o s t i l e p a č e n j e , n a m e s t o 
p o d o b e le kar ika turo , ni za l i teraturo , za n r a v i in državo; P l a t o b i g s i zgnal iz 
s v o j e republike.K 

Iz v e č i n e p r i z a d e v a n j t i s t e d o b e s e čuti , k a k o je f r a n c o s k a r e v o l u c i j a s k u š a l a 
u s t v a r i t i s v o j e g l e d a l i š č e v t a k e m o b s e g u , k a k o r s o g a i m e l i Grki . K e r j e termi dor 
г u s m r t i t v i j o R o b e s p i e r r a r e v o l u c i j o zaduš i l , so padl i v v o d o t u d i vs i v e l i k o p o -
tezn i načrt i za u s t v a r i t e v n o v e g a g l eda l i š ča m n o ž i c e , t o d a t u d i to , k a r s e je i z v r -
šilo, je b i l o z e l o p o m e m b n o in v a ž n o za r a z v o j g l e d a l i š k e u m e t n o s t i . F r a n c o s k a 
r e v o l u c i j a j e g l e d a l i š č e prerodi la in ga u s m e r i l a n a n o v a pota . Č e p r a v s ta N a p o -
l e o n o v a v l a d a in r e s t a v r a c i j a n a s i l n o zavrl i n a d a l j n j i razvoj , n i s t a m o g l i zaduš i t i 
v s e h v r e d n o t , k i so s e r a z v i l e v č a s u r e v o l u c i j e , k a j t i m a r s i k a t e r a se j e p o z n e j e 
p o n o v n o p o j a v i l a i n tako d o k a z a l a s v o j o t r a j n o s t in n e č a s o v n o s t . B o r b a f r a n c o s k e 
r o m a n t i k e p o d H u g o j e m je v resn ic i n a d a l j e v a n j e b o r b e za n o v o g l e d a l i š č e p r e d 
i n m e d f r a n c o s k o revo luc i jo . (Za S h a k e s p e a r a , za t r a g e d i j o v prozi , zoper o k o s t e n e l i 
k l a s i c i z e m , sodobna s n o v itd.) P r a v i c o d r a m a t s k e g a o b l i k o v a n j a s o d o b n i h m o t i v o v 
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so pribori l i r e v o l u c i o n a r n i d r a m a t i k i t i s te dobe, m e d kater imi z a v z e m a j o n a j v i š j o 
m e s t o Diderot , M e r r i e r in B e a u m a r c h a i s . O d m e v i t e h s t r e m l j e n j so s e p o j a v i l i tudi 
drugod, das i se n i so v e d n o t o č n o kri l i s p r i z a d e v a n j i v Franc i j i , k e r s o se pač rodili iz 
p o t r e b s v o j e g a okol ja . I t a l i j a n s k a r e v o l u c i o n a r n a r o m a n t i k a j e n a š l a svo ja g l a v n a 
d r a m a t s k a t eore t ika v M a n z i n i j u in S . Pe l l i cu , pri k a t e r i h j e m a r s i k j e čut i t i o d m e v 
idej f r a n c o s k e r e v o l u c i j e — k a k o r j ih č u t i m o pri nas v L i n h a r t o v e m »Mat i fku« . 
S c h i l l e r je še l v z p o r e d n o z g i b a n j e m v Franc i j i in p o m e n i n a j v i š j i u m e t n i š k i zalet 
r e v o l u c i o n a r n e i n l j u d s k e dramat ike , ki n i v i d e l a v g l e d a l i š č u l e h i š e z a b a v e in 
preds tav , t e m v e č n a j v i š j o n a r o d n o n r a v n o us tanovo , brez k a t e r e n o b e n o l j u d s t v o 
po n j e g o v e m m n e n j u n e m o r e bit i narod. T u d i G o e t h e j e z » E g m o n t o m « dokazal , 
d a s v o b o d o l j u b n e ide je t i s tega č a s a n i s o š l e č i s to m i m o n j e g a . S e b o l j j e to dokaza l 
B e e t h o v e n . P u š k i n , ki j e s i cer o d k l a n j a l p r i m i t i v n o t e n d e n č n o d r a m a t i k o , j e dobi l 
m a r s i k a t e r o p o b u d o iz f r a n c o s k e r e v o l u c i j e i n j e ze lo cen i l D iderota . N j e g o v o 
p r i z a d e v a n j e p o p r a v i l j u d s k i in n a r o d n i t raged i j i s e sk lada z o s n o v n i m i z a h t e v a -
mi, ki j ih j e že f r a n c o s k a r e v o l u c i j a p o s t a v i l a d r a m a t i k i in g l e d a l i š č u . »Boris G o d u -
nov« je v s v e t o v n i l i t eratur i p r v i v e l i k i p o s k u s t raged i j e brez t i p i č n e g a i n d i v i d u a l -
nega g l a v n e g a j u n a k a . Ko s e j e do lgo č a s a b r e z u s p e š n o bori l z a p r a v i c e n o v e 
l j u d s k e t r a g e d i j e , je P u š k i n k o n č n o s p r e v i d e l , da bi b i l o treba v R u s i j i s p r e m e n i t i 
d r u ž b e n i red, č e bi hote l , da bi u s p e v a l a in s e razv i ja la taka tragedi ja , kakor si 
jo j e z a m i s l i l on. S t e n d h a l , po kr iv i c i pozab l j en i tore t ik r o m a n t i č n e drame , j e 
1023, 1. zap i sa l : » . . . D i a l o g i v (Rac inov ih ) t r a g e d i j a h so bili za d v o r n o družbo iz 
1. 1670. Za n e m i r n o in industr ia l no p r e b i v a l s t v o v 1. 1823. n i s o . . . D a n e s p o t r e b u -
j e m o d r a m v p r o z i . . N e s p o s o b e n s e m občut i t i l epo to s t i h a . . C e l o t a k o da leč 
j e š e l v s v o j i h i zvajanj ih , da s e j e o d r e k a l S h a k e s p e a r a in Sch i l l e r j a. »Ko b o m o 
i m e l i resniČno n a r o d n o t raged i jo , s e b o m o obrnil i v s t r a n od S h a k e s p e a r a in S c h i U 
lerja.« I b s e n o v a rea l i s t i čna d r a m a t i k a s s v o j o m o r a l n o p r o b l e m a t i k o j e u m e t n i š k a 
m a n i f e s t a c i j a D i d e r o t o v i h , M e r c i e r o v i h i n R o u s s e j e a u v i h idej . B r e z f r a n c o s k e 
r e v o l u c i j e , ki j e u s t v a r i l a za n j o m a t e r i a l n e in p o l i t i č n e pogoje , s i j e ni m o g o č e 
p r e d s t a v l j a t i . Brez n j i h bi j e s p l o h n e bi lo . M e š č a n s k o d r a m o v n a j l e p š e m p o m e n u 
te be sede j e z raznimi i d e j n i m i p r e d h o d n i k i u t e m e l j i l a š e l e f r a n c o s k a revo luc i ja , 
k e r j e o d p r a v i l a e k o n o m i k e i n d r u ž b e n e t e m e l j e t i s t e g a reda, ki s e j e ok l epa l za-
s t a r e l i h in i z ž i v e t i h obl ik t er n a s i l n o zav i ra l n o v a u m e t n i š k a s t r e m l j e n j a . T u d i 
g l e d a l i š č e j e m o r a l o skoz i v ihar je , a j e v s e prež ive lo . »Naj p a d a g r a d za gradom, 
g l e d a l i š č u s e n e bo n i č zgodi lo , g l e d a l i š č e bo os ta lo l« j e p o k o n č a n i s v e t o v n i v o j n i 
zapisa l S h a w , č igar u m e t n i š k o de lo j e k a k o r I b s e n o v o v m a r s i č e m o s n o v a n o na 
e s t e t s k i h in d r a m a t s k i h t e o r i j a h iz č a s a f r a n c o s k e revo luc i j e , k i p a s e takra t u m e t -
n i š k o s t v a r i t e l j s k o n i so m o g l e d o v o l j m o č n o mani fe s t i ra t i , k e r je bi l č a s p r e v e č 
n e m i r e n in k e r s o s e v d r a m a t i k i v e č i d e l u d e j s t v o v a l i l judje , k a t e r i h s p o s o b n o s t 
j e b i la bolj p o v p r e č n a . Vel ik i gen i j i so bili p o t r e b n i n e p o s r e d n o revo luc i j i , ki v 
s v o j i prv i dobi izčrpa in izkor is t i v sa s r e d s t v a za s v o j o zmago , da p o t e m us tvar i 
t i s te t eme l j e , ki n i s o p o t r e b n i le za r a z v o j n o v i h d r u ž b e n i h razmer , t e m v e č so v 
ist i mer i n u j n o potrebn i za u s p e š n o n o v o u m e t n i š k o u s t v a r j a n j e . T o p o s l a n s t v o 
j e za r a z v o j d r a m a t i k e in g l e d a l i š č a f r a n c o s k a revo luc i ja izvrš i la v ve l ik i meri . 
R e s je, da n i v n e p o s r e d n i h d n e h s v o j e g a d o g a j a n j a rodi la v e l i k i h u m e t n i š k i h del , 
t o d a že n a j v e č j a de la 13. s t o l e t j a so pogna la iz n j e n e g a osrčja , k o je t l e la š e g loboko 
p o d zeml jo . V n j i h j e zaž ive la s v o j e p r v o ž i v l j e n j e , p o g n a l a s v o j e p r v e kali, ki so 
s e s p a d c e m bas t i l j e zače le razraščat i n e s a m o v Franci j i , t e m v e č po v s e j Evropi 
v m o č n e k o r e n i k e , iz k a t e r i h j e zrast la ku l tura 19. s to l e t ja i n v e č i n a tega , kar i m a 
zapadna E v r o p a š e danes . Vse, k a r je v e l i k e g a v m e š č a n s k i kulturi , j e zrast lo iz 
f r a n c o s k e r e v o l u c i j e , kaj t i n a ; v e č j e s tvar i s e r o d e v e d n o iz borbe za s v o b o d o . 
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